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Vayenikehu
hiral
Paroles : Deutéronome 32, 13

Musigue : Gil Aldema
Chorégraphie : Spivak Raaya - 1961

y70n waT N

y70n waT Inpa' L, Ing
y70n waT N

X wUMnn nul
X wUNnn nul
AN XY UN7Nn Nyl

Vayenikehu dvash misela

Vayenikehu, vayenikehu, d'vash misela,
Vayenikehu d'vash misela.

Veshemen mechal 'mish
Veshemen mechal'mish
veshemen mechal' mish

[T] zachar = masculin

tzur,
tzur,
tzur, tzur!

[1] nekva = féminin

Linok, yanak teéter, s'imprégner de, alimenter 717,72

Dvash du miel [T] WYWAT

Mi qui mn

Sela, sla'im une roche, un rocher [T] .\1'70, n'v70
Shemen, shmanim I'huile (]  NY ,0'InvY
Chalamish, chalamishim un silex, un caillou [T] D'¥Mn ,wumon
Tzur, tzurim un rocher [T] NIX ,0"NIX
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Il I'a nourri du miel du rocher

Il I'a nourri, il I'a nourri du miel du rocher
Il I'a nourri du miel du rocher.

Et de I'huile du roc dur,
Et de I'huile du roc dur,
Et de I'huile du roc dur, du rocher !
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